GANDIABLASCO

Gandia Blasco Group

Brisa

Sombirilla cuadrada. Square folding parasol

Medidas. Sizes

66 | 210 | 242 |9
—— 26" |91 95"

230 @258 top

91" 223"
Materiales. Materials Caracteristicas. Characteristics Mantenimiento. Maintenance
Parasol plegable. Sombirilla con base. Folding parasol with base Ver apartado de limpieza y mantenimiento
Perfileria de aluminio termolacado. PT34412 gandiablasco.com
Tela plastica Opac de alta resistencia UV. A

49 Kg - 1078 Ibs i i i
Tela Skycover 100% acrilica tintada en masa. g see ;Ieamng and maintenance section
Base de hormigon. _ gandiablasco.com
Caja. Box

Folding parasol. Tud/unit | 1,01 m? - 35.81 ft3

Powder-coated aluminium profile.

Highly UV-resistant plastic Opac fabric. 7 Requiere montaje. It requires assembly
100% solution dyed acrylic Skycover fabric.

Powder-coated galvanized steel base.

Concrete base.

www.gandiablasco.com



GANDIABLASCO

Colores y acabados. Colours and finishes

Gandia Blasco Group

Aluminium
9016 7038 1019 Gold 005 7006 6013
White Agate grey Sand Honey Bronze Leaf

[

7033 6007 Cuprum 3005 7043 5008 Night blue 9on
Cement grey Bottle green Wine red Anthracite Grey blue Black
Handles Concrete base

1013 7034 1019 9005 Natural Black

Oyster white Yellow grey Sand Jet black

SOLARSAFE FABRICS

Skycover

White Grey Sand Bronze Carbon

www.gandiablasco.com



GANDIABLASCO

Gandia Blasco Group

Seguridad y advertencias. Safety & warnings

- Cologue el producto en la direccion del viento segun se recomienda en el manual del usuario. En caso de vientos fuertes, tormentas eléctricas, lluvia intensa o nieve,
asegurese de que el paraguas esté cerrado y guardado. El paraguas no debe aletear con el viento, ya que esto puede causar dafos al producto vy a la propiedad,
ademas de posibles lesiones.

- Cierre el producto y asegure la correa cuando no esté en uso.

- El paraguas debe utilizarse unicamente con su base o fijado a la estructura del edificio para evitar accidentes.
- Utilice el producto sobre una superficie estable y nivelada.

- No permita que los nifos operen o monten el producto y nunca deje el paraguas sin vigilancia.

- Para evitar lesiones graves, al ajustar o montar el paraguas, asegurese de que los dedos, pies u otras partes del cuerpo estén alejadas de las piezas moviles. No hacerlo
puede provocar lesiones graves.

- Guarde el producto en interiores durante el invierno o en condiciones climaticas extremas para prolongar su durabilidad.
- Evite el uso del paraguas cerca de productos quimicos agresivos o llamas abiertas.

- Utilice unicamente piezas de repuesto originales del producto. Cualquier modificacion del producto o el incumplimiento del cuidado recomendado anulara la
garantia.

- Los dafos causados por vientos no estan cubiertos por nuestra garantia.

- Position product in direction of wind as recommended in user manual. In case of strong winds, thunderstorms, heavy rain, or snow, ensure that the parasol is closed
and stored. The umbrella must not flap in the wind, as this can cause damage to the product and property, as well as potential injuries.

- Close product and secure strap when not in use.

- The umbrella must only be used with its base or attached to the building structure to avoid accidents.
- Use the product on a stable and level surface.

- Do not allow children to operate or assemble the product and never leave the parasol unattended.

- To avoid serious injuries, when adjusting or assembling the parasol, ensure that fingers, feet, or other body parts are kept away from moving parts. Failure to do so may
result in severe injury.

- Store the product indoors during winter or in extreme weather conditions to prolong its durability.
- Avoid using the umbrella near harsh chemicals or open flames.
- Use only original product replacement parts. Any modifications to the product or failure to follow the recommended care will void the warranty.

- Wind damage is not covered under our limited warranty.

www.gandiablasco.com



GANDIABLASCO

Brisa

Sombirilla circular. Round folding parasol

Gandia Blasco Group

7 \
Medidas. Sizes
®
66 | 210 | 242 | f
— 26" | o1 | 957
320 @258 top
126" et

Materiales. Materials

Parasol plegable.

Perfilerfa de aluminio termolacado.

Tela plastica Opac de alta resistencia UV.
Tela Skycover 100% acrilica tintada en masa.z
Base de hormigon.

Folding parasol.

Powder-coated aluminium profile.

Highly UV-resistant plastic Opac fabric.
100% solution dyed acrylic Skycover fabric.
Powder-coated galvanized steel base.
Concrete base.

Caracteristicas. Characteristics

Sombirilla con base. Folding parasol with base
PT34373
%y 49 Kg - 1078 Ibs

Caja. Box
Tud/unit | 1,01 m?3 - 3581 ft3

/ Requiere montaje. It requires assembly

Mantenimiento. Maintenance

Ver apartado de limpieza y mantenimiento
gandiablasco.com

See cleaning and maintenance section
gandiablasco.com

www.gandiablasco.com



GANDIABLASCO

Colores y acabados. Colours and finishes

Gandia Blasco Group

Aluminium
9016 7038 1019 Gold 005 7006 6013
White Agate grey Sand Honey Bronze Leaf

[

7033 6007 Cuprum 3005 7043 5008 Night blue 9on
Cement grey Bottle green Wine red Anthracite Grey blue Black
Handles Concrete base

1013 7034 1019 9005 Natural Black

Oyster white Yellow grey Sand Jet black

SOLARSAFE FABRICS

Skycover

White Grey Sand Bronze Carbon

www.gandiablasco.com



GANDIABLASCO

Gandia Blasco Group

Seguridad y advertencias. Safety & warnings

- Cologue el producto en la direccion del viento segun se recomienda en el manual del usuario. En caso de vientos fuertes, tormentas eléctricas, lluvia intensa o nieve,
asegurese de que el paraguas esté cerrado y guardado. El paraguas no debe aletear con el viento, ya que esto puede causar dafos al producto vy a la propiedad,
ademas de posibles lesiones.

- Cierre el producto y asegure la correa cuando no esté en uso.

- El paraguas debe utilizarse unicamente con su base o fijado a la estructura del edificio para evitar accidentes.
- Utilice el producto sobre una superficie estable y nivelada.

- No permita que los nifos operen o monten el producto y nunca deje el paraguas sin vigilancia.

- Para evitar lesiones graves, al ajustar o montar el paraguas, asegurese de que los dedos, pies u otras partes del cuerpo estén alejadas de las piezas moviles. No hacerlo
puede provocar lesiones graves.

- Guarde el producto en interiores durante el invierno o en condiciones climaticas extremas para prolongar su durabilidad.
- Evite el uso del paraguas cerca de productos quimicos agresivos o llamas abiertas.

- Utilice unicamente piezas de repuesto originales del producto. Cualquier modificacion del producto o el incumplimiento del cuidado recomendado anulara la
garantia.

- Los dafos causados por vientos no estan cubiertos por nuestra garantia.

- Position product in direction of wind as recommended in user manual. In case of strong winds, thunderstorms, heavy rain, or snow, ensure that the parasol is closed
and stored. The umbrella must not flap in the wind, as this can cause damage to the product and property, as well as potential injuries.

- Close product and secure strap when not in use.

- The umbrella must only be used with its base or attached to the building structure to avoid accidents.
- Use the product on a stable and level surface.

- Do not allow children to operate or assemble the product and never leave the parasol unattended.

- To avoid serious injuries, when adjusting or assembling the parasol, ensure that fingers, feet, or other body parts are kept away from moving parts. Failure to do so may
result in severe injury.

- Store the product indoors during winter or in extreme weather conditions to prolong its durability.
- Avoid using the umbrella near harsh chemicals or open flames.
- Use only original product replacement parts. Any modifications to the product or failure to follow the recommended care will void the warranty.

- Wind damage is not covered under our limited warranty.

www.gandiablasco.com



